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Prologo

Este es un libro de ejercicios del manual titulado Vivir en China, que forma parte de la serie Vivir
el chino. Aqui presentamos una amplia variedad de ejercicios y actividades, acorde con el objetivo y
contenido de cada unidad, a fin de complementar la ensefianza en clase y para el repaso fuera de clase.

Estructura basica

Este libro cuenta con 12 unidades, divididas cada una en actividades en clase y ejercicios fuera de
clase, que a su vez se separan en dos secciones.

Actividades en clase

Estas actividades coinciden con el manual principal. Cada unidad se divide en dos partes, y la
primera o las primeras dos actividades de cada parte, sirven de referencia para la ensenanza. Las demads
se dirigen principalmente a consolidar las respectivas funciones idiomaticas y a alcanzar los objetivos del
estudio.

Actividades fuera de clase

Los ejercicios van destinados a hacer un repaso general de la fonética, el vocabulario, la gramdtica
y los sinogramas (o caracteres chinos) de cada unidad, con el fin de practicar lo que llamamos las cuatro
destrezas: escuchar, hablar, leer y escribir.

Principales caracteristicas

Se trata aqui de destacar la estrecha vinculacion entre la lengua y la vida real. Como el objetivo
final del aprendizaje de un idioma es la comunicacién, este libro reconoce la importancia que tiene la
relacion con la realidad de la vida diaria. Los ejercicios basicos ayudan a alcanzar este objetivo. En los
ejemplos se presentan, dentro de lo posible, situaciones reales y ttiles, como direcciones, nimeros de
teléfono, senales de paradas de autobuses, etc.

Se tiene particularmente en cuenta la estrecha relacion entre el estudio y el repaso. Al prestar
atencion a las practicas de repeticion, se han agregado contenidos nuevos para que sirvan de guia a los
estudiantes que los asimilaran mediante las practicas.

Esto se refleja primero en el vocabulario nuevo, donde presentamos, con la transcripcion en pingyin
(chino romanizado) y su correspondiente traduccion, palabras de uso muy frecuente que no figuran en
el libro de ensefianza, como “desayuno”, “ir al trabajo”, etc.

En segundo lugar, tenemos los ejercicios de lectura, imitacion o copia de los sinogramas, y la
representacion de distintos papeles. La lectura de cada unidad les ofrece a los estudiantes aspectos que

si bien no figuran en el manual de ensefanza, estdn intimamente relacionados: como hacer tarjetas de

visita, como tomar notas o redactar peticiones, etc.




Para alcanzar el objetivo de la ensenanza a través de un método interactivo, se coloca especial

énfasis en despertar el interés del estudiante y lo hacemos utilizando dibujos reales, actividades en
grupo, entrevistas y juegos, etc., y con un ejercicio que figura al final de cada unidad.

Sugerencias para el uso de este manual

Las actividades de clase tienen que estar vinculadas con las de fuera de clase, que generalmente se
realizan siguiendo las instrucciones de los profesores.

Los ejercicios tienen respuesta de referencia. Los estudiantes pueden tomarlos como tarea de casa
o examen autoevaluado, para verificar los resultados de su estudio. Si fuese necesario, los profesores
también podrdn seleccionar algunos para su uso en clase. '

Las unidades uno, tres, seis, nueve, diez y doce han sido escritas por la Srta. Song Haiyan, y las
dos, cuatro, cinco, siete, ocho y once por el Sr. Zhan Chengfeng. La reconocida experta estadounidense
Wang Yu también nos ha hecho valiosas observaciones y sugerencias sobre la importancia de la
“interrelacion” y el factor “interés” en el aprendizaje de la lengua. A ellos y al personal de nuestra
Editorial deseamos expresarles nuestro franco agradecimiento por su consejo y denodado trabajo.
Finalmente, estamos sinceramente dispuestos a recibir las criticas y opiniones de nuestros lectores que
contribuyan a la mejora del presente trabajo.

Los Editores
Junio de 2006
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Unidad 1 #R#f!

SR E ES £ 1 35

—. EBRAXENRECHET

Escucha al profesor presentdndose a si mismo en chino.

—. EHBE, EFEIRNEF

Dile al profesor tu nombre segun el ejemplo dado.

Bl: {RF! AHAER, "RmWM,

=. FEREETIAYNEZF Ak )
Mira estos dibujos y di el nombre de cada persona. i‘_ o

KT *E FEA Af]
Zhang Ziya LT YIngjié Ouyang Ming

Mm@ WMA—H, SERXA

En parejas, completar los siguientes diGlogos.
-ae

@

A. 7k L Zhang Wén B. %45 L7 Huijuan C.3 R {5 MG LiGngwei




fl: A—B A—C B—C

A: RAF! BT A: 1RIEF] B9 B:
B: &&F, »FH4F, C: 4t . ™ . C
A Foda, AREF) Ar L tkEF) B:
B: {R471 M 3t4k? C: 1R33) A4 c:
A AR, KX, A KR4t . 7 . B:
B: ka4, {R¥F! C: . IREF) C:

MA—H, RIEKFREI TR

En parejas, completar los siguientes didlogos con la informacion correcta.

A: AREF!

B:

A: BT E?

B: A&k » o BTk
A KAk » ™ :

HROIDXBPME=/1FZF, FTHRE

Sigue el modelo y entrevista a tres de tus compaifieros para completar el formulario.

Bl:  fR4F] B fRefee

& P
1
2
3
FHHT

Practica los niimeros.

1. ZFHEE# T . Miralos dibujos siguientes y lee los nimeros.

P .

g 48, 67, 53, 77, 92, 108,
277,388,396, 444, 666




2. NFEXR. H7ET,

Juego

SR FEA—B, —/RFRAERE—HT (RIF1004A), e £
BRI ERFEN T AT, h—ARER3, T—ARFRLA, K

LB 2| TE94E %8 (407,14, 21,28-) Ao @A 798 F (4917,27,37++)
R F&4FEE, RRALEZRTR, WRAEER, ZRAFHMT, KET
A& KL E—ANTH.,
Todo el grupo se junta en circulo. Uno de los companeros dice cualquier nimero (dentro de
cien) en chino. El compariero de su izquierda dice el siguiente nimero. Por ejemplo, el primer
alumno dice 3, el siguiente 4, etc. El juego sigue de esta forma. Al que le toca decir los nimeros
multiples de 7 (como 7, 14, 21, 28...) y los que incluyen 7 (como 17, 27, 37...) le basta dar

palmadas sin pronunciar el ndmero. Si éste ha sido pronunciado, la persona que lo ha hecho

pierde y tiene que ofrecer un espectaculo como castigo.

3. AEEETH A,
Contesta las preguntas en chino.
(1) —X RN LR 5 TAT

(2) —LBHRAES LR % T A
(3) EZAXA % F AR LR?
(4) MR— XA LHR?

(5) #R—RA LT SER?

(6) *fjf‘i]— % R?

4. FFRIEE R M EESDIHE TR, BRERE,
Pregunta por los nimeros de teléfono de los companeros de clase y haz
una lista de contactos.

'S | w#Ea

B W N =

......




L

5 2 B34
L

rZmBIENA

Escucha al/la profesor/a presentandose a si mismo/a en chino.

BEBlE, mERNTEEC

Prenséntate al profesor segtin el ejemplo dado.
fl: iREF] KRBEK, KWW, KRALAFEA,

AEE

Representar un papel

HRFRESZ—RE_HamawE, Tl LR RFEMEE.
Practicar el didlogo de la segunda parte de la leccion 1 con gestos y expresiones
faciales cuando sea necesario.

MA—H, BEZMXTE

En parejas, completar los siguientes didlogos segtin los dibujos de abajo.

: ﬁ:;(‘? E A 59

A

B = o
2. A: RRFEA?

B

R EEAS?

1RAAREA?

PMA—H, SERXITE

En parejas, gompletar el siguiente dialogo.
A: 1R¥F!




B:

A: B

B: &4 , ™ 85447
A KAk , s

B: {RAMEA?

A KA A, 1RR9

B: & (&) & A,

RERESKRH. REXEZD

Rellena la tarjeta segun lo indicado y entrégasela al profesor.

e

Az

EH 4 (nacionalidad):

3";}%}5 %3]

- 1

—. IrxE, EHEFEHHE

Escucha la grabacion y rellena con la consonante inicial o parte vocdalica de la silaba.




Urxg. tREE

Escucha la grabaciéon y marca los tonos.

jiao wo ye guo shi ying

UrxE . EHRIWEINED

Escucha la grabacién y elige las silabas oidas.

Si ( ) shi ( )
hdo ( ) hén ( )
b&n () hen ()
gus () gut )
ni ( ) nin  ( )

Urx& . & IRITEIRY A1

Escucha la grabacién y elige las frases oidas.

1. fR¥F! 15 47 |

2. ARGTHE? 5T

3. HAARFEHEA, AARFEERA,
4. BREEAD? 15 2 F B A

g, EFaENNEBANSIA

Escuchala grabacién y elige las respuestas convenientes para formular didlogos.

1. ( ) A, TRAE,

2. ( ) B. AELAFEA,
3. ( ) C. 147!

4. ( ) D. &K,

5. ( 2) E. ARXEA,




N, BXF, 5iE

Mira los caracteres chinos (o sinogramas) y escribe el pinyin (chino romaniza-
do) de cada uno.

HES *F 71:3 A . R

iR 2

Rellena los espacios en blanco con palabras adecuadas.

i & 21:3

e

1. & X,
2, & FHA,
3. & ¥,
R /2 ) &, A~
4, ok EHA?
5. fR¥F___ 7
6. RAFEA, R 2
7. fRHETR, &K K,
8. ZTREBA, __ RFRA,
AESENARSaT
Escribe frases con las palabras dadas entre paréntesis.
e F EA
1. (4)
2. ("3)
3. | (F)

B TAaFHE— BB R XXTE
Reestructura las siguientes frases para formular un diglogo que tenga sentido.

AR FEA, R AAEEA, BRTH?
(0 PN HAETK, =KE,

A:
B:
A
B:




+. EEF T 5 a5

Contesta las siguientes preguntas.

T

. BRFEE

15 9T 447

1R2F BAS?

R EA?

A BT, IRE?

+—. e

Rellena los espacios en blanco.

1RAF! A y , KR

o]
Mira los dibujos y contesta las preguntas.

LSRN 2

K2

stvaigl]

Huhk: | i 005 F TS 1512%
HB4H: (021) 85884433

3L (021) 53951777
HLi%:53951777
FHL:18681615137

Emailich3@163.com

(1) EAALA2A?

(2) EAAMFAY?

(3) 4eé9¥k 4 (codigo postal) & § 7

(4) fuéht: A5 m(nGmero del facsimil)Z % 79




